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Subject: The Council of the EU PRADO Glossary, explaining technical terms related to 

security features, and to security documents in general 
  

In chapter 061, the first paragraph reads as follows: 

A traditional watermark is a picture, text or character design which is produced by pressure on 
the substrate during manufacture, leading to a varying thickness of the paper.  

The third indent reads as follows: 

"As opposed to a printed watermark, the traditional watermark should not appear under  UV 
light." 

In sub-chapter 064, the first sentence reads as follows: 

"The single-tone watermark can be light or dark." 

In chapter 150, instead of "Magetic strip" it has to read "Magnetic strip" and instead of 

"trasparent windows" it has to read "transparent windows". 
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The first mention of "Nominal centre of the security feature" has to read "Nominal centre of 

the structure related feature", while the second mention of "Nominal centre of the security 

feature" has to read "Nominal centre of the substance related feature". 

In chapter 185, the first sentence reads as follows: 

"PRADO (the Council of the European Union's Public Register of Authentic Identity and 
Travel Documents Online) is a multilingual site with information on authentic identity and travel 
documents from Europe."  

 




